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Produktinformation

Correctly set the
stand in specially
design for it slot.

-
[
e When the product is running on

batteries, the are Function abilities
limitted:

- Use USB cable to connect
alarm clock to computer

- Use the adaptor to an . . . .
T electricity network -Time display will be switched off
J / after 5 seconds. Press any key to

switch on time display.

(+1[= -Alarm function is available.

N ) e -Radio is available.
Use batteries as a backup To install the batteries: : . .
power source(if the electricity is Use 2 batteries type AAA(not included). _-AII light functions are unavailable
down, no access to the network or - Open the battery compartment, following the in battery mode
computer; using the alarm clock in arrow on the battery cover to remove the cover.
different locations, the batteries save - Insert 2 AAA batteries, observe the polarity,which
all your setting). can be viewed inside the compartment.

- Close the battery cover.
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Correctly set the stand in specially design for it slot. Stall upp stallningen korrekt speciell utformad fér den platsen.
- Use USB cable to connect alarm clock to computer - Anvand USB-kabeln for att ansluta vackarklockan till datorn
- Use the adaptor to an electricity network - Anvand adaptern till ett elnat

Use batteries as a backup power source (if the electricity is down, no access | Anvand batterier som reservkraft (om strommen ar nere, ingen dtkomst till
to the network or computer; using the alarm clock in different locations, the natverk eller dator, med hjalp av vackarklockan pé olika platser sparar
batteries save all your setting) batterierna hela din installning)

To install the batteries: Installera batterier:

Use 2 batteries type AAA (not included). Anvand 2 batterier typ AAA (medfdljer inte).




Open the battery compartment, following the arrow on the battery cover
to remove the cover.

- Oppna batterifacket. Folj pilen p8 batteriluckan for att ta bort locket.

Insert 2 AAA batteries, observe the polarity, which can be viewed inside
the compartment.

- Sé&tt i 2 AAA-batterier. Observera polariteten, som kan ses pa fackets
insida.

Close the battery cover.

- Stang batteriluckan.

When the product is running on batteries, they are Function abilities limited:

Nar produkten kors pd batterier har den en begransade funktionsférmdga:

Time display will be switched off after 5 seconds. Press any key to switch
on time display.

- Tidsvisningen stangs av efter 5 sekunder. Tryck p& valfri knapp for att
aktivera tidsvisning.

Alarm function is available.

- Alarmfunktionen ar tillganglig.

Radio is available.

- Radion ar tillganglig.

All light functions are unavailable in battery mode

- Alla belysningsfunktioner ar inte tillgdngliga i batterildage




12H-24H-format
Press key

to switch the time
format between 12H

Setting current time
When the power is
connected,the hours
indication starts

to blink and 24H
Hours Setting:
Use (1)) to adjust hour 12H

AM or PM will
appear on time
display.

To confirm pressﬁ“}j
: : =
Minute Setting:
Use (D) to adjust minute
To confirm press

SAVAY

If the indication is Stopped
touch @ again.
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Changing current time Intensity of time
Touch ((©) button display

Press I:Q, key to select
the display intensity

The hours indication
starts to blink.

Hours Setting:

Use (D) to adjust hour

To confirm press @ =S g N
=> | Minute Setting: Low
o> |Use DO to adjuz’fjminute. = ) /
To confirm press ((® = | i
g If the indication is stopped Erl : = ﬂ HIGH
touch (@) again. > /
OFF
~ >
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Setting current time

Stélla in aktuell tid

When the power is connected, the hours indication starts to blink

Nar strommen ar ansluten, borjar tiden for timvisning blinka

Hours Setting:

Installning av timmar:

Use @@ to adjust hour

Anvand @@ nar du ska justera timmen

To confirm press

Nar du ska bekrafta tryck

Minute Setting:

Instalining av minut:

Use @@ to adjust minute

Anvand @@ nar du ska justera minuter

To confirm press

Nar du ska bekrafta tryck

If the indication is stopped touch again.

Om indikationen &r stoppad, tryck pd igen.

12H-24H-format

12-timmars- och 24-timmarsformat

Press key to switch the time format between 12H and 24H

Tryck pé knappen for att vaxla tidsformat mellan 12- timmarsklocka och
24-timmarsklocka

12H AM or PM will appear on time display.

12-Timmarsklocka visar AM eller PM i tidsfonstret.




Changing current time

Andra aktuell tid

Touch button

Tryck pa knappen

The hours indication starts to blink.

Timindikeringen bdrjar blinka.

Hours Setting:

Instalining av timmar:

Use (PO to adjust hour

Anvand O nar du ska justera timmen

To confirm press

Nar du ska bekrafta tryck

Minute Setting:

Instéllning av minut:

Use (D) to adjust minute.

Anvand (D ©) nar du ska justera minuter.

To confirm press

Nar du ska bekrafta tryck

If the indication is stopped touch again.

Om indikationen ar stoppad, tryck pa igen.

Intensity of time display

Tidsfénstrets intensitet

Press @ key to select the display intensity

Tryck pa @ knappen for att valja intensiteten pd fonstret

LOW

LAG

HIGH

HOG

OFF

AV

Simulerad belysning for soluppgang

N&r alarmtiden &r installd, sl&s belysningen forvackning pa 30 minuter fore alarmtiden med en 13g ljusstyrka och 6kar gradvis. Vid tiden for alarmet kommer
ljusstyrkan att vara full. Det naturliga ljudet eller radion spelas i 2 minuter vid tiden for alarmet.

Under vackning fér spelning av alarm

- Tryck pd knappen for att satta alarmet i snooze-funktionen fér 5 minuter intervall. Efter 5 minuter kommer larmet att spelas igen i 2 minuter. Tryck

valfri knapp utom for att sl av ljudet.
- - Tryck och hall for att stdnga av belysningen for vackning.




FM Radin

Touch button to turn
on/off. Press and hold
button for 3 seconds to
auto scan.

Setting the alarm
wake-up time
Touch (&) button
to switch on/off
alarm mode.

& symbol
appears/disappears
on clock display.

All available FM channels
will be scanned and saved
automatically.

NAVAY
VAR

Touch B to select an
FM station.

Press () key to choose
volume level 1-15.
Note:time display isn't
indicated when Radio is
turned on.

Nature sounds

Press (1) key to select
the alarm sound
Use@©) to select

1-7 sounds.Press (77)

to confirm selection.

Press and hold (1) button
=
to set alarm.

The hours indication
starts to blink.

Hours Setting:
Use (© to adjust hour.
To confirm press

Each sound (1-6)will
play 5 sec before
you choose.

VARl

Minute Setting:

Use(D () to adjust minute.
To confirm press

When 7 is selected the

last played radio station
will be played as wake

up sound

Press(#)) Key to select
volume level 00-15

If the indication is stopped
touchu@ again.
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FM Radio

FM-radio

Touch @ button to turn on/off. Press and hold button for 3 seconds to auto
scan.

Tryck pé @ knappen for att sl& pd/av. Hall knappen intryckt i 3 sekunder for
automatisk avsokning.

All available FM channels will be scanned and saved automatically.

Alla tillgangliga FM-kanaler avsdks och sparas automatiskt.

Touch @O to select an FM station.

Tryck p& DO for att vélja en FM-station.

Press (#) key to choose volume level 1-15.

Tryck p& (#) knappen for att vélja nivan for ljudvolymen 1-15.

Note: time display isn’t indicated when Radio is turned on.

Notera! Tidsvisning ar inte angivet nar radion ar paslagen.

Setting the alarm wake-up time

Stélla in alarmet for vdckningstiden

Touch @ button to switch on/off alarm mode.

Tryck p& © knappen for att sl p&/av alarmlaget.

& symbol appears/disappears on clock display.

[\ symbolen visas/forsvinner i klockans urtavla.

Press and hold @ button to set alarm.

Tryck och héll @ knappen for att stélla in alarm.

The hours indication starts to blink.

Timindikeringen borjar blinka.




Hours Setting:

Installning av timmar:

Use O to adjust hour.

Anvand G © nér du ska justera timmen.

To confirm press

For att bekrafta tryck pd

Minute Setting:

Installning av minut:

Use (DO to adjust minute.

Anvand (OO nér du ska justera minuter.

To confirm press

For att bekrafta tryck pé

If the indication is stopped touch @ again.

Om indikationen &r stoppad, tryck pa @ igen.

Nature sounds

Naturljud

Press @ key to select the alarm sound

Tryck pd @ knappen for att valja alarmljudet

Use GO to select 1-7 sounds. Press @ to confirm selection.

Anvand @O for att valja 1-7 ljuden. Tryck pd () for att bekrafta valet.

Each sound (1-6) will play 5 sec before you choose.

Varje ljud (1-6) spelar upp i 5 sekunder innan du valjer.

When 7 is selected the last played radio station will be played as wake up
sound

Nar 7 ar vald spelar den upp senast spelad radiostation som vackningsljud

Press @ Key to select volume level 00-15

Tryck pé @ knappen for att valja nivan for ljudvolymen 00-15

Settfng, t{le Sunset time
Touch f’“ to switch on/off
sunset mocle

. symbol appears/disapears
on time display.
Press and hold®? to set
The hours indication starts to set.
Hours Setting:
Use @ to adjust hours.To confirm press (ﬂ
minute setting:

i
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Light
Touch (3) to switch on the light
Use to adjust the level (1-10) of the brightness

Second touch of & will switch on automatic color
changing mode
Use Qto select color:Green,Red ,Blue,Purple,

Orange,Indigo

Third touch @ © to switch off the light

Use DO to adjust minute.To confirm press | f‘\)
EN SE
Sett/ng the Sunset time Stélla in tiden fér solnedgdng

Touch . r\ =~ to switch on/off sunset mode = symbol appears/disapears

Tryck pd r‘?’f for att sl& pd/av laget for solnedgdng. = Symbolen




on time display.

visas/forsvinner i tidsfonstret.

Press and hold & to set

Tryck och h&ll & for att stalla in

The hours indication starts to set.

Tiden for timvisning stalls in.

Hours Setting:

Instalining av timmar:

A
use DO to adjust hours.To confirm press r‘?’f

o
g
Anviind @O nér du ska stilla in immar. For att bekrafta tryck pé &

minute setting:

Instalining av minut:

50
Use ®@ to adjust minute. To confirm press [‘C"/

)
Anvand @@ nar du ska justera minuter. Nar du ska bekrafta tryck [‘C"/

Light

Lampa

Touch @ to switch on the light

Tryck pad att slacka belysningen

Use DO to adJust the level (1-10) of the brightness

Anvand O for att]ustera nivan (1-10) for ljusstyrkan

Second touch of . 57 will switch on automatic color changing mode

Tryck en andra géng . 'C‘“‘/ och den sldr pd automatisk laget for byte av farg

Use ®© to select color: Green, Red, Blue, Purple, Orange, Indigo

Anvand DO for att valja farg: Gron, Rod, Bl§, Lila, Orange, Indigobld

Third touch @ © to switch off the light

Tryck en tredje géng DO for att slicka belysningen




Simulerad belysning for solnedgang

o)
@ 30 minuter innan tiden for solnedgang, tands belysningen med 100% ljusstyrka och darefter minskas ljusstyrkan
gradvis och slacks vid solnedgangen.

Under solnedgdngen &r belysningen tand och du kan: Trycka och hélla for att slacka belysningen.

Beskrivning

* LED-visning av tid i 12-timmars och 24-timmarsformat
* Simulerad soluppgdng med belysning fér vackning

* Simulerad belysning for solnedgang

* 6 naturljud for att vakna

* Sanglampa

* Vitt ljusfléde: 73LM

* Ljusstyrka med 10 nivder

* 6 fargad belysning + vit belysning

* Automatiskt byte av fargbelysning

* FM-radio med antenn

* 15 nivder av ljudvolym

* Trycklage

* Stromforsorjning: DC 5V; 2xAAA batterier; USB-kabel.

OBS: Nar batteriet ar svagt, kanske produkten inte
fungerar korrekt.
Byt ut batteriet med nytt batteri.




Time display
Snooze [ £ |

Current —
time A T

Alarm {70
=

Down Q}' — P

N
Light r:f:.l
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= Intensity
Volume (49 _ - @; of time
display
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Battery A
compart-
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Light display Belysningsfénster
Time display TID-display

Snooze Snooze

Current time Aktuell tid

Alarm Larm

Down i Ned i

Light Lampa

FM FM

Sunset Solnedgdng

Up Upp

Nature sounds Naturljud

Volume Volym

Battery compartment Batterifack

Stand Stativ

12H-24H format 12-timmars- och 24-timmarsformat
Intensity of time display Tidsfénstrets intensitet




USB 5V

USB 5V

Antenna

Antenn

VARNING

* Tryck inte pd tva eller flera knappar samtidigt

* For att undvika felintervall vid varje tryck ska varje berdring vara langre an 1 sekund.

* Om en funktionsstérning uppstar, ska enheten kopplas bort i 3 sekunder.

* Om batterierna inte anvands under en langre tid ska de plockas ur.

* Nar batterispanningen ar 1dg, kommer apparaten att starta om och samtliga installningar gar

forlorade. Byt ut mot nya batterier.

* Adaptern ar endast avsedd att anvandas med den har produkten. Anvand inte adaptern for att ladda

andra enheter som t.ex. mobil telefonen.

VARNING




MED ENSAMRATT, UPPHOVSRATT DENVER ELECTRONICS A/S

DeNveR’

www.denver-electronics.com

g

Elektriska och elektroniska apparater innehaller material, komponenter och &mnen som kan vara farliga for din halsa och miljon, om avfallsmaterialet (férbrukad elektrisk
och elektronisk utrustning) inte hanteras korrekt.

Elektrisk och elektronisk utrustning markeras med en 6verkorsad soptunna, sa som visas ovan. Denna symbol indikerar att elektrisk och elektronisk utrustning inte ska
bortskaffas med hushallsavfallet, utan ska bortskaffas separat.

Alla kommuner har etablerat uppsamlingsstallen dar elektrisk och elektronisk utrustning och batterier antingen kan lamnas in kostnadsfritt pa atervinningsstationer eller
hamtas fran hushallen. Vidare information finns att tillga hos din kommuns tekniska férvaltning.

Importor:

DENVER ELECTRONICS A/S

Omega 5A, Soeften

DK-8382 Hinnerup
www.facebook.com/denverelectronics



http://www.facebook.com/denverelectronics

